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Regeste

impbts cantonaux des périodes fiscales 1998, 1999/2000 et 2001/2002 (imposition d'une
rente transitoire versée par une caisse de pensions) | Finances publiques & droit fiscal

Erwagungen

E.1l

Le Tribunal fédéral examine d'office et librement la recevabilité des recours qui ui sont
soumis ( ATF 1311 57 consid. 1 p. 59, 145 consid. 2 p. 147 et les arréts cités).

E.2

L'intéressé, qui aintitulé son mémoire "recours’, ne précise pas par quelle voie de droit il
attaque I'arrét du Tribunal administratif. Celui-ci, fondé sur le droit cantonal et rendu en
derniére instance cantonale (art. 199 de laloi vaudoise du 4 juillet 2000 sur les impbts
directs cantonaux, en vigueur depuis le ler janvier 2001; ci-aprés. L1), porte sur les
taxations relatives aux impots cantonaux des périodes fiscales 1998, 1999/2000 et
2001/2002.

E.21

Lavoie du recours de droit administratif au Tribunal fédéral prévue par I'art. 73 delaloi
fédérale du 14 décembre 1990 sur |'harmonisation des imp0ts directs des cantons et des
communes (LHID ou laloi sur I'narmonisation; RS 642.14), des |'échéance du délai de huit
ans, a partir de I'entrée en vigueur de laloi, accordé aux cantons pour adapter leur
|égidlation, est ouverte contre des décisions fiscal es cantonal es de derniere instance
lorsqu'elles portent sur une matiére réglée dans lestitres 2 a5 et 6, chapitre ler de cette loi,
depuis la période fiscale 2001 ( ATF 123 |1 588 consid. 2 p. 591). Les décisions fiscales
cantonales de derniére instance, fondées sur le droit cantonal, portant sur des périodes
fiscales antérieures a 2001 sont attaquables par la voie du recours de droit public ( art. 84 ss
0J).

E.22

L'arrét entrepris doit donc étre attaqué par la voie du recours de droit public pour lesimpbts
cantonaux des périodes fiscales 1998, 1999/2000 (no 2P.86/2005). Aux termesde |’ art. 90
a. 1let. b OJ, I'acte de recours doit contenir, outre la désignation de la décision attaquée,
les conclusions du recourant, un expose succinct des faits essentiels et |'indication résumée
des droits constitutionnels, respectivement des principes juridiques viol és par la décision
attaquée, en précisant la portée de cette violation. Le Tribunal fédéral n'examine que les
griefsinvogués et suffisamment motivés dans |'acte de recours. || n'entre pas en matiére sur
des moyens articul és de fagon lacunaire ou lorsque le recourant se borne a une critique de
nature appellatoire (ATF 125 | 492 consid. 1b p. 495 et les arréts cités; cf. également ATF



128 111 50 consid. 1c p. 53; 127 | 38 consid. 3c p. 43 et les arréts cités). Ces principes valent
aussi lorsgue le recours est intenté par une personne qui ne dispose pas d'une formation
juridique. Ils peuvent toutefois étre assouplis dans ce cas, pour autant que le Tribunal

fédéral puisse déduire de lamotivation, méme bréve et maladroite, le grief d'atteinte aun
droit ou & un principe constitutionnel ( ATF 115 la 12 consid. 2b p. 14). Sagissant de la
période fiscale 1998, |e recours ne contient pas de motivation conforme al' art. 90 a. 1 OJ
sen prenant au refus de révision de |'autorité intimée. Au surplus, larente temporaire n'a pas
été incluse dans le revenu imposable de cette période, de sorte que le recours serait
également irrecevable a cet égard faute d'intérét juridique actuel et pratique al'annulation de
la décision attaquée (cf. art. 88 OJ ; ATF 131 | 153 consid. 1.2 p. 157; 127 |11 41 consid. 2b
p. 42). Quant ala période fiscale 1999/2000, tel qu'il aformulé ses griefs al'appui de son
recours, |'intéressé invoque implicitement, outre des violations de son droit d'étre entendu,
une application arbitraire du droit cantonal. La motivation succincte du recours et les
conclusions qui en découlent implicitement répondent de maniére suffisante aux exigences
del'art. 90 al. 1 OJ. Pour le surplus, dépose en temps utile, le recours est recevable au
regard des art. 84 ssOJ.

E.23

L'arrét entrepris est attaquable par |e recours de droit administratif en ce qui concerne les
impbts cantonaux de la période fiscale 2001/2002 ( art. 73 LHID ), puisque les prestations
provenant d'institutions de prévoyance professionnelle et les rentes viageres (art. 7al. 1
LHID ) font partie des matiéres harmonisées figurant aux titres2 a5 et 6, chapitre ler LHID
(cf. consid. 2.1). Le mémoire, qui remplit les conditions des art. 103 ss OJ, est recevable a
cetitre (no 2A.136/2005).

E.3

L e recourant se plaint que son droit d'étre entendu ( art. 29 a. 2 Cst. ) a été violé sur deux
points dans la procédure devant le Tribunal administratif. Commun aux deux recours, ce
grief doit étre examiné préalablement. Comme l'intéressé n'invogue pas la violation d'une
disposition cantonale, les griefs soulevés doivent étre examinés exclusivement alalumiere
des principes déduits directement de |’ art. 29 al. 2 Cst. ( ATF 125 | 257 consid. 3a p. 259).

E.31

L e recourant reproche a l'autorité intimée de ne pas |'avoir entendu oralement, ce qui I'aurait
privé de la possibilité "de se défendre et d'argumenter dans les débats'. A lui seul, I' art. 29
al. 2 Cst. (art. 4 aCst. ) ne confere pas le droit d'étre entendu oralement par I'autorité (ATF
122 11 464 consid. 4c p. 469; Alfred Kdlz/Isabelle Haner, Verwaltungsverfahren und
Verwaltungsrechtspflege des Bundes, 2e éd., Zurich 1998, n. 150, p. 53). || nimpose pas
non plus que des débats soient tenus. Le Tribunal administratif n'avait ainsi pas a délibérer
en présence du recourant, ni al'auditionner en tant que partie. Au demeurant, la procédure
fiscale est essentiellement écrite.

E.32

Selon l'intéressé, le Tribunal administratif n'aurait pas examing, dans |'arrét entrepris, la
guestion de fond, c'est-a-dire le caractére imposable ou non de larente transitoire. Le droit
d'étre entendu implique pour I'autorité I'obligation de motiver sa décision. Toutefois, selon
lajurisprudence, la motivation d'une décision est suffisante lorsque I'autorité mentionne, au
moins brievement, les motifs qui I'ont guidée et sur lesquels elle a fondé sa décision, de
maniére a ce que |'intéressé puisse se rendre compte de la portée de celle-ci et I'attaguer en



connaissance de cause. L 'autorité ne doit toutefois pas se prononcer sur tous les moyens des
parties; elle peut se limiter aux questions décisives ( ATF 130 11 530 consid. 4.3 p. 540, 473
consid. 4.1 p. 477 et les arréts cités). Contrairement a ce que soutient le recourant, I'autorité
intimée se prononce expressément sur la question de fond, soit I'imposition de larente
transitoire, sur plus de deux pages de son arrét (du bas de lapage 9 alapage 11). L'arrét
entrepris est donc largement motivé sur ce point. Enfin, les tribunaux ne sont pas des offices
de renseignements et de conseils - comme le sont les éudes d'avocats - qui devraient
répondre aux questions des justiciables non pertinentes pour I'issue du litige.

E.33

Au regard de ce qui précede, les griefsrelatifs alaviolation du droit d'étre entendu sont mal
fondés. Période fiscale 1999/2000 (2P.86/2005).

E. 4
L 'assuré peut renoncer alamoitié ou a latotalité de larente transitoire.”

E.41

A lasuite de l'entrée en vigueur le ler janvier 1985 de laloi sur prévoyance professionnelle,
les statuts de la Caisse fédérale d'assurance ont éé modifiés. Les statuts révisés du 2 mars
1987 de la Caisse fédérale d'assurance (RO 1987 Il 1228 ss) sont entrés en vigueur le ler
janvier 1988. Cette révision avait notamment pour but d'instaurer laretraite ala carte entre
60 et 65 ans pour les assurés des deux sexes, en |'accompagnant alafois d'une réduction
correspondante des rentes de vieillesse et, afin de rendre laretraite anticipée non seulement
|égale mais effectivement possible, d'introduire une rente transitoire en principe
remboursable de moitié (art. 22 des statuts susmentionnés). Apres une nouvelle révision, les
statuts du 24 ao(t 1994 de |a Caisse fédérale de pensions (ci-apres. les statuts de la Caisse
fédérale de pensions; [RO 1995 | 533 sg]), en vigueur jusgu'au 31 mai 2003 (RO 2004 301)
prévoyaient aleur art. 30 a. 2 que |'assuré dont les rapports de service ou de travail sont
résiliés peut demander, sil a atteint I'dge de 60 ansrévolus, lafin de I'affiliation ala caisse
et I'octroi d'une rente de vieillesse. L'art. 33 desdits statuts disposait: "1 Le bénéficiaire
d'une rente de vieillesse peut solliciter une rente transitoire. Celle-ci équivaut au supplément
fixe prévu al'article 40. Elle est versée jusqu'a ce que 'assuré ait droit alarente AVS de
vieillesse ou alarente Al. 2 Des que |'assuré a atteint |I'ége donnant droit al'AV'S, lamoitié
de larente transitoire est remboursée sous la forme d'une déduction avie appliquée ala
rente de vieillesse de la Caisse fédérale de pensions. Lorsgue I'assuré décéde, lamoitié de la
déduction continue a étre opérée sur larente de viduité. Le DFF fixe les déductions sur la
base des principes actuariels. 3 Le Consell fédéral peut décider de modifier lafraction
remboursable de larente transitoire. Dans des cas particuliers, I'employeur peut prendre a sa
charge tout ou partie du remboursement.

E.4.2

Envertudel' art. 83 LPP, les prestations fournies par des institutions de prévoyance, et
selon des formes reconnues de prévoyance visées aux art. 80 et 82 LPP, sont entierement
imposables atitre de revenus en matiere d'impéts directs de la Confédération, des cantons et
des communes. Comme le Tribunal fédéral I'adéjarelevé (ATF 119 1a241 ; 116 |a 264 et
les arréts cités), les dispositions fiscales de laloi fédérale sur la prévoyance professionnelle
vieillesse, survivants et invalidité contiennent des principes obligatoires et visent, dans cette
mesure, a une uniformisation du droit des imp0ts directs des cantons, des communes et de la
Confédération. Aingi, I art. 83 LPP définit quels revenus sont imposables. Cela vaut



également pour les imp6ts directs des cantons et des communes. Le canton de Vaud a, en
conséquence, adopté I'art. 20 a. 2 lettre fbis de laloi vaudoise du 26 novembre 1956 sur les
impOts directs cantonaux (ci-apres: al.1), en vigueur jusqu'au 31 décembre 2000 et donc
applicable ala période fiscale 1999/2000, qui prévoit que sont considérés comme des
revenus imposables, notamment, |es rentes et prestations en capital versées par des
institutions de prévoyance professionnelle. En contrepartie, selon I'art. 23 al. 1 let. i aLl, les
cotisations sont déductibles: "1 Sont déduits du revenu: (...) i) les primes et cotisations
versées a des institutions de prévoyance professionnelle, au sens de lalégislation fédérale
sur la prévoyance professionnelle, vieillesse et survivants, dont les prestations sont
imposables selon I'art. 20, alinéa 2, lettre fhis;"

E.43

L'autorité intimée a considéré |a rente temporaire comme un revenu imposable, son
remboursement venant en diminution de larente ordinaire de vieillesse que e recourant
touchera a partir de 65 ans. Le recourant qualifie larente transitoire qu'il devra rembourser
une fois |'age de 65 ans atteint de prét non imposable comme revenu et soutient ainsi qu'il
sagit d'une dette. Une dette peut étre déduite si elle gréve effectivement le patrimoine du
contribuable, telle une dette hypothécaire, et non sil sagit de simples dettes potentielles. En
principe, lavaleur capitalisée des prestations périodiques privées payées par un
contribuable - aliments, obligations d'entretien, etc. - ne constitue pas une dette déductible
(Xavier Oberson, Droit fiscal suisse, 2e éd., p. 161, Walter Ryser/Bernard Rolli, Précis de
droit fiscal suisse, 4e éd., p. 408, Rainer Zigerlig/Guidi Jud, in: Martin Zweifel/Peter
Athanas, Kommentar zum schweizerischen Steuerrecht, 1/1, Bundesgesetz tber die
harmonisierung des direkten Steuern der Kantone und Gemeinden (StHG), 2e éd., no 9 ad
art. 13 p. 247).

E. 44

Larente transitoire versée par la Caisse fédérale de pensions apparait analogue a une rente
de vieillesse d'une institution de prévoyance ou a une rente AVS. Il sagit d'un complément
delarente ordinaire de vieillesse versée par cette Caisse en attendant que |'assuré ait droit a
larente AVS de vieillesse. Ce qui distingue ces rentes est leur financement: la rente de
vieillesse d'une institution de prévoyance est financée par les cotisations versees pendant la
vie active de I'assuré avant qu'il ne touche ladite rente, alors gu'en ce qui concerne larente
transitoire, I'assuré touche d'abord larente et lafinance ensuite, une foisl'age de 'AVS
atteint, par le biais d'une déduction avie sur larente de vieillesse servie pas la Caisse
fédérale de pensions - ce qui correspond en fait a des cotisations car |e montant des retenues
effectuées au titre de financement dépend de mathématiques actuarielles fondées sur la
longévité. Larente transitoire touchée par le recourant est une rente viagere transitoire. Tant
dansle calcul de larente que dans son financement - soit le "remboursement™ par |'assurée -
intervient un élément "risque” qui n'existe pas dans le cas d'un prét remboursable admis
comme dette. Le recourant ne touche en effet sa rente que pour autant qu'il soit en vie entre
ladate de laretraite et e moment ou il toucheral'AVS. Aucun remboursement n'est par
ailleurs imposé a d'éventuels héritiers, ce qui serait le cas pour une dette (sous réserve d'une
retenue sur la rente de veuve qui se substitue alarente vieillesse). Le systeme repose donc
auss sur une solidarité entre assurés. Cette solidarité est démontrée par le réglement de la
Caisse fédérale de pensions qui précise que les déductions continuent d'étre opérées jusqu'a
lamort de |'assuré et créent une compensation pour les cas ou le remboursement ne se fait
pas ou que dans une faible mesure, ala suite d'un déceés prématuré. On ne saurait des lors



qualifier de dette une rente percue (et non versée) par le recourant, dont on ne peut méme
pas estimer le montant final en capital (Ia retenue effectuée dépendant de lalongévité du
recourant et, le cas échéant, de celle de laveuve). Finalement, comme releveé par le Tribunal
administratif, e "remboursement” de la rente transitoire se trouve déduit au titre de
cotisations (art. 23 a. 1let.iall, art. 37 a. 1let. d LI). Cefinancement étant opéré par le
biais d'un prélévement sur le montant de la rente de vieillesse, seul le montant net
effectivement touché par le recourant est imposé. Enfin, il faut relever que larente
temporaire est une ingtitution facultative alaguelle I'assuré est libre de recourir ou non. |1
appartenait au recourant d'y renoncer si elle était aussi désavantageuse qu'il le prétend.

E.45

Au vu de ce qui précede, comme l'aretenu le Tribunal administratif, larente transitoire
percue par le recourant doit étre qualifiée de revenu. L'arrét dudit Tribunal conclut donc
sans arbitraire que la rente transitoire percue en 1998, soit 14'645 fr., peut étre comprise
dans le revenu imposable de la période fiscale 1999/2000. L e recours de droit public doit
étre rgjeté. Période fiscale 2001/2002 (2A.136/2005).

E.5

Comme pour la période fiscale 1999/2000, le recourant estime gque la rente transitoire
versée par la Caisse fédérale de pensions ne constitue pas un revenu imposable mais une
dette, et ne devrait donc pas étre comprise dans le revenu imposable de la période fiscale
2001/2002. L' art. 7 a. 1 LHID dispose que I'impdt sur le revenu a pour objet tous les
revenus du contribuable, qu'ils soient uniques ou périodiques, y compris les prestations
d'institutions de prévoyance professionnelle et |es rentes viageres. Dés lors, tous les revenus
de telles ingtitutions sont imposables (Markus Reich, in: Martin Zweifel/Peter Athanas, op.
cit., nos 60/61 ad art. 7 p. 116). Conformément a la disposition susmentionnée, laloi
vaudoise du 4 juillet 2000 sur les imp6ts directs cantonaux, entrée en vigueur le ler janvier
2001 et des lors applicable ala période fiscale 2001/2002, prévoit que I'impbt sur le revenu
apour objet tous les revenus du contribuable, qu'ils soient uniques ou périodiques (art. 19
L1), soit également tous ceux provenant d'institutions de prévoyance professionnelle ou
fournis selon des formes reconnues de prévoyance individuelle liée ( art. 82 LPP). Sont
notamment considérés comme revenus provenant d'institutions de prévoyance
professionnelle | es prestations de caisses de pensions, de fondations patronales,
d'institutions de libre passage, ainsi que d'assurances collectives et de groupe (art. 26 al. 1 et
2 LI1). Enoutre, commeprévu par I'art. 9al. 2let . dLHID, I'art. 37 al. 1 let. d LI dispose
gue sont déduits du revenu les primes, cotisations et montants |égaux, statutaires ou
réglementaires versés en vue de I'acquisition des droits aux prestations dans le cadre
d'institutions de la prévoyance professionnelle au sens de la légidlation fédérale sur la
prévoyance professionnelle, vieillesse et survivants, dont |es prestations sont imposables
selon l'art. 26 al. 1 LI. Il sensuit que le régime vaudois d'imposition des rentes et de
déduction de leur financement - qui n'a pas changé par rapport a lalégisation applicable a
la période 1999/2000 - est conforme alaloi sur I'narmonisation. La motivation développée
sous le considérant 4 garde en conséquence toute sa valeur et |'arrét attaqué échappe a toute
critique, méme examiné avec plein pouvoir d'examen.

E.©6

Au vu de ce qui précéde, le recours de droit administratif, relatif ala période fiscale
2001/2002, doit étre rejeté.



E.7
Succombant, le recourant doit supporter un émolument judiciaire (art. 156 al. 1 OJ). Il
n'est pas alloué de dépens (art. 159 al. 1 OJ).
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